LED NOBLITE Q L=2B
230V, 50Hz, 7W, 420LM, 120°, 3000-6500K, P20, [&], () max. 5W

PL Moiliwos¢ wymiany Zrodta swiatta LED jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez serwis Kobi) EN The LED light source can only be replaced by qualified personnel (Kobi service only) BG CBetognogHust
U3TOUHMK Ha (BETAMHA MOXe Aa Bbje CMeHeR (amo oT ksanuuuipar nepcoran (Camo ycnyra Kobi) €Z Vjménu svételného zdroje LED mie provést pouze kvalifikovand osoba (pouze sluzba Kobi) DE Maglichkeit, die LED-
Lichtquelle nur durch qualifiziertes Personal auszutauschen (Nur Kobi-Service) DK LED -lyskilden kan kun udskiftes af kvalificeret personale (Kun Kobi-service) EE LED-valgusallikat saab asendada ainult kvalifitseeritud personal
(ainult Kobi teenus) EL H iy owtog LED pmopet va avtikataotadel povo amo egetdikeupévo mpoourikd (pévo urmnpeota Kobi) ES La fuente de luz LED solo puede ser reemplazada por personal calificado (Sélo servicio Kobi)
FI LED -valonldhteen saa vaihtaa vain pdteva henkildsto FR La source lumineuse LED ne peut étre remplacée que par du personnel qualifié (Service Kobi uniquement) HRLED izvor svjetla moze zamijeniti samo kvalificirano osoblje (samo servis Kobi) HU
ALED fényforrést kizdrélag zakképzett szakember cserélheti ki (csak Kobi szolgdltatds) 1T E ‘possibile sostituire la lampada led awalendosi di personale qualificato (Solo servizio Kobi) LT LED Sviesos saltinj gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik ,Kobi”
paslauga) LV LED gaismas avotu var nomainit tikai kalificéts personals (tikai Kobi serviss) MT Is-sors tad-dawl LED tista’ tinbidel biss minn persunal kwalifikat (esklussivament mis-servizz ta” Kobi) INIL De LED-lichtbron mag uitsluitend worden vervangen
door gekwalificeerd personeel (alleen door de Kobi-service) PT Afonte de luz LED s6 pode ser substituida por pessoal qualificado (somente servico Kobi) RO Sursa de lumina cu LED poate fi inlocuita numai de personalul calificat (doar serviciul Kobi) RU
3aMeHa (BETOAMOAHONO UCTOUHVKA CBETa 0MYCKAeTCA TONBKO KBanQULIMPOBAHHbIM NEPCOHANOM (TONbKO CepBHCHOii Cryxboii Kobi) SE LED-ljuskallan kan endast bytas ut av kvalificerad personal (Endast Kobi-tjanst) - SI LED svetlobni vir lahko zamenja samo
sposobljeno osebje (samo storitev Kobi) SK Vymenu svetelného zdroja LED moze vykonat iba kvalifikovand osoba (iba sluzba Kobi) SR Zamena LED izvora svetlosti dozvoljena je iskljucivo od strane kvalifikovanog osoblja (samo preko servisa Kobi). UA

(BiTnogioate fxepeno CBitna Moxe 6yT1 3aMiHeHe nuwwe KeanihikoBaHM NepcoHanom (nuwe cepsicHoio ciyxboto Kobi)

Oprawa zawiera frodfa Swiatta o klasie energetycznej: E

UWAGA:

* Produkt wyposazony jest w przewdd o diugosci przekraczajacej 30 cm, niewtasciwe uzytkowanie
moze stwarzac ryzyko uduszenia.

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajacego.

+ Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podfaczy¢ jedynie do sprawnej instalacji elektrycznej.

* Miejsce umieszczenia lampy powinno by¢ wolne od dziatania wilgodi, kurzu, itd. (1P20).

* W zadnym wypadku oprawy nie wolno okrywac jakimkolwiek materiatem.

* Moina instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim ktérego
temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, kidre nie odksztafca sie i nie mieknie w te]
temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym
(tzn. takim, ktdre nie podtrzymuije palenia, np. metal, gips, beton).

* Produkt nalezy chronic przed dziemi.

« Imiany techniczne zastrzezone. Przechowuj instrukde.

KONSERWACJA | UZYTKOWANIE:

* Przed dziataniami konserwacyjnymi naleiy odfaczyc oprawe od zasilania.

* Czyszzenia elementdw oprawy nalezy dokonywac suchg delikatng szmatkg.

+ Podczas regulacji ramienia nalezy trymac podstawe.

Igodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE dotyczaca urzadzen elekirycnych i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje
E na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuiytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod
kara grzywny, nie mozna wyrzucac do 2wyklych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla
mmm Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu /
unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia mozna dowiedziec sie we whasciwym urzedzie miasta lub gminy.

m Fixture includes lights sources of energy class: E

ATTENTION:

* The product is equipped with a cord longer than 30 cm; improper use may pose a risk of strangulation.

+ Do not install the device with visible damage to the housing or power cord.

+ Aproperly installed device can only be connected to a functioning electrical installation.

« The place where the lamp is placed should be free from moisture, dust, etc. (IP20).

* Under no circumstances should the fixture be covered with any material.

+ It can only be installed directly on a normally flammable surface (i.e. one whose ignition
temperature s at least 200°C, which does not deform or soften at this temperature, e.g. wood and
wood-based materials with a thickness above 2mm) or a non-flammable surface (i.e. one which
does not support combustion, e.g. metal, plaster, concrete).

« The product should be kept out of the reach of children.

+ Technical changes reserved. Keep instructions.

MAINTENANCE AND USE:

* Before carrying out any maintenance activities, disconnect the luminaire from the power supply.

« The fixture elements should be cleaned with a dry, soft cloth.

* Be sure to hold the base when adjusting the arm

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label
E indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label,

under penalty of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be
mmmm  harmful to the natural environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling
/ disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate ity or commune office.

m OcBeTuTenHoro 110 CbAbPXa N3TOYHWLN Ha CBETNIHA OT E:‘HEpI'VIl7IHVI9I knac: E

BHUMAHME:

+ MpogyKTBT € CHabAeH C kaben ¢ AbAXuHa Hag 30 CM; HenpaBiMAHaTa ynoTpeba Moxe Aa Cb3gae puck
07 33/lyLIaBaHe.

+ He MoHTMpaiite yCTpoiAcTBOTO C BUANMI NOBPEAN MO KOPMYCa 1AV 3aXpaHBaLLig kaben.

* [paBMAHO MHCTaNMPaHO YCTPOACTBO MOXe Aa Obje (BbP3aHO CaMo KbM paboTelLa enexTpuyecka
JHCTanauns.

* MAcToTo, KbjeTo ce NocTass namnara, 1pa6sa Aa bbe NouncreHo or eAara, npax 1 ap. (1P20).

+ My HIKaKBy 06CTOATENCTBA NPUCTOCOBACHMETO He TPSBA 43 e NOKPWBA C KaKbBTO 1 AA € MaTepHan.

* Moxe Aa ce MOHTPa AMPEKTHO BbPXy HOPMANHO 3ananvma NoBbPXHOCT (T.e. Takaga, YNdTo
TeMnepatypa Ha Bb3nnameHssaxe e noxe 200°C, KosTo He ce AeGopmupa uav pasmeksa npy Tasv
TemMneparypa, Hanp. AbPB0 ¥ MaTepuany Ha 0CHOBATA Ha AbPBO C AebeNNHa Hag 2Mmm) N He-
3aNanvma NOBBLPXHOC (T.e. TakaBa, KOSTO He NOAAbPXE ropeHe, Hanp. MeTan, rung, 6€ToH).

* [pOAYKTLT TPs6Ba A3 Ce CbXpaHsBa Ha HEAOCTBIHO 3a AeLia MACTO.

* 3ana3eHy (a TexHU4eckn NpomeHN. lasete MHCTpyKLwwTe.

NOAAPBXKA W YNOTPEBA:

* [pev 3BbPLUBAHE Ha AeIHOCTM N0 MOAAPBXKATA, U3KM0UETe OCBETUTENIHOTO TS0 OT 3aXPaHBaHero.

* EnemeHTvTe Ha npucnocobnenmeTo TpsbBa Aa Ce NOUMCTBAT CbC (yXa, MeKa Kbpna.

* YBepere e, 4e AbpXuTe 0CHOBATa, KOraro peryaupare pamoro.

Mapkuposkata WEEE nokassa HeOOX0AMMOCTTA OT CeNleKTUBHO CbOUPaHe Ha OTNaAbL OT eNekTpUYecKo 1

€NeKTPOHHO 060pyABaHe. [POAYKTI, MApKUPaHW N0 TO3M HaYMH, NOJ Haka3aHue r10ba, He MoraT 4a bbaar
M /3XBLP/FHI B OOUKHOBEHY 60KNYLY 33€AHO C ADYTY OTNaAbLY. TaKiBa NPOAYKTY MoraT Aa EbAaT BPeAHY 33 OKONHaTa
(pefja W YOBELKOTO 34paBe it M3ICKBAr Cneuyanta opma Ha npepabotka / onon30TBOpABaHe / pewykaupane / u3XebpASHe.
Moxere A HayuuTe 33 U3XBLPASHETO Ha (TaPOTO 1 YCTPOIACTBO B CHOTBETHAA TPAACKY AW KOMYHEH OQUC.

ﬁ B cvotsercraye ¢ EBponeiickara Avpektisa 2012/19 / EU 0THOCHO eNeKTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 060pyABaHE,

(Z Svitidlo obsahuje svételné zdroje energetické tridy: E

POZOR:

« Vjrobek je vybaven kabelem delSim nez 30 cm; nesprévné pouiiti miize predstavovat riziko udusent.

« Neinstalujte zafizenf s viditelnym poSkozenim krytu nebo napdjeciho kabelu.

« Spravné nainstalované zaffzenf lze pfipojit pouze k fungujicf elektroinstalaci.

* Misto, kde je lampa umisténa, by mélo byt bez vihkosti, prachu atd. (IP20).

+ 13 1dnych okolnosti nesmf byt svitidlo zakryto Zddnym materidlem.

« MiiZe byt instalovan pouze pfimo na béZné hoflawy povrch (. takowy, jeho? teplota viniceni je alespoit
200°C, keery se pri této teploté nedeformuje ani nezmékne, napr. drevo a materidly na bdzi dfeva o tloustce
nad 2mm) nebo ne hoflawy povrch (tj. takovy, ktery nepodporuje hofeni, napr. kov, omitka, beton).

« \ijrobek by mél byt uchovdvdn mimo dosah déti.

« Technické zmény vyhrazeny. Uschovejte pokyny.

UDRZBA A POUZIT:

« Ped provadénim jakékoli idriby odpojte svitidlo od napdjent.

» Soucdsti svitidla by se mély cistit suchym mékkym hadiikem.

« Pfi nastavovanf ramene nezapomenite drzet zdkladnu.

V'souladu s evropskou smérnicf 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickyjch zafizenich znacenf WEEE naznatuje
ﬁ potfebu selektivniho shéru odpadu z elektrickych a elektronickych zarfzent. Takto oznacené vjrobky nelze pod pokutou

pokuty vyhodit do bé&Zného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vjrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni
W prosired| a lidské zdravi a vyZaduji zviastni formu zpracovani / vyuiiti / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci
starého zafizenf najdete v pifslusném méstském nebo obecnim Gradu.

m Die Leuchte enthdlt Leuchtmittel der Energieklasse: E

ACHTUNG:

+ Das Produkt ist mit einem Kabel von mehr als 30 cm Ldnge ausgestattet; unsachgemdBer Gebrauch
kann ein Strangulationsrisiko darstellen.

+ Installieren Sie das Gerdt nicht mit sichtbaren Schaden am Gehduse oder Netzkabel.

« Ein ordnungsgemdB installiertes Gerdt kann nur an eine funktionierende Elektroinstallation
angeschlossen werden.

« Der Ort, an dem die Lampe aufgestellt wird, sollte frei von Feuchtigkeit, Staub usw. sein. (IP20).

« Unter keinen Umstdnden darf die Vorrichtung mit irgendeinem Material abgedeckt werden.

« Es kann nur direkt auf einer normal entflammbaren Oberflache (d. h. einer Oberflache, deren
Ziindtemperatur mindestens 200°C betrdgt und die sich bei dieser Temperatur nicht verformt oder
erweicht, 2. B. Holz und Holzwerkstoffe mit einer Dicke Giber 2mm) oder einer nicht brennbaren
Oberfldche installiert werden. brennbare Oberfldche (dh eine, die die Verbrennung nicht
unterstiitzt, z. B. Metall, Gips, Beton).

» Das Produkt sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

« Technische Anderungen vorbehalten. Anweisungen aufbewahren.

WARTUNG UND NUTZUNG:

« Trennen Sie die Leuchte vor allen Wartungsarbeiten vom Stromnetz.

+ Die Vorrichtungselemente sollten mit einem trockenen, weichen Tuch gereinigt werden.

+ Halten Sie beim Einstellen des Arms unbedingt die Basis fest.

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgerdten, weist das WEEE-
E Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin. Produkte

mit einem solchen Etikett kinnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfallen in normalen Ml
mmmm  geworfen werden. Diese Produkte kinnen schadlich fir die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und
erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsmdglichkeiten eines
abgenutzten Gerdtes knnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m Armaturet inkluderer lyskilder i energiklasse: E

BEMARK:

« Produktet er udstyret med en ledning, der er leengere end 30 cm; forkert brug kan medfare kveelningsfare.

« Installer ikke enheden med synlige skader pd huset eller netledningen.

« En korrekt installeret enhed kan kun tilsluttes en fungerende elektrisk installation.

+ Det sted, hvor lampen placeres, skal vaere fri for fugt, stav osv. (IP20).

« Armaturet md under ingen omsteendigheder daekkes med noget materiale.

+ Den kan kun installeres direkte pd en normalt braendbar overflade (dvs. en med en
antaendelsestemperatur pd mindst 200°C, som ikke deformeres eller blgdggres ved denne
temperatur, f.eks. tr og trebaserede materialer med en tykkelse over 2mm) eller en ikke-
braendbar overflade (dvs. en, der ikke understgtter forbraending, f.eks. metal, gips, beton).

« Produktet bgr opbevares utilgaengeligt for barn.

KOBI LIGHT SP.7 0.0., UL. BOYA-ZELENSKIEGO 2, 35-105 RZESZOW
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+ Der tages forbehold for tekniske ndringer. Gem instruktionerne.

VEDLIGEHOLDELSE OG BRUG:

« Fgr du udfarer nogen form for vedligeholdelse, skal du afbryde armaturet fra strgmforsyningen.
* Armaturets elementer skal renggres med en tgr, blgd klud.

« Sgrg for at holde i basen, ndr du justerer armen.

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj
E kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbattesymbol er placeret pé et produkt betyder det, at produktet
er omfattet af det europeeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for saerskilt indsamling af elektriske
g elektroniske produkter i dit lokalomrade. Overhold gaeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen
med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

m Valgusti sisaldab energiaklassi valgusallikaid: E

TAHELEPANU:

* Tootel on dle 30 cm pikkune juhe; vale kasutamine vGib pGhjustada limbumisohtu.

+ Arge paigaldage seadet nii, et selle korpus vi toitejuhe on nhtavalt kahjustatud.

« Oigesti paigaldatud seadet saab tihendada ainult toimiva elektripaigaldisega.

« Lambi paigutuskoht ei tohi olla niiskuse, tolmu jms. (IP20).

+ Armatuuri ei tohi mingil juhul katta tihegi materjaliga.

+ Seda saab paigaldada ainult otse tavaliselt tuleohtlikule pinnale (st sellisele pinnale, mille
suttimistemperatuur on vahemalt 200°C ja mis sellel temperatuuril ei deformeeru ega pehmene,
nt puit ja puidupdhised materjalid paksusega tile 2mm) vdi mitte- tuleohtlik pind (st selline, mis ei
toeta pdlemist, nt metall, krohv, betoon).

+ Toodet tuleb hoida lastele kdttesaamatus kohas.

» Tehniliste muudatuste digus reserveeritud. Hoidke juhiseid.

HOOLDUS JA KASUTAMINE:

* Enne mis tahes hooldustoimingute tegemist iihendage valgusti vooluvgrgust lahti.

+ Kinnituselemente tuleb puhastada kuiva pehme lapiga.

+ Kde reguleerimisel hoidke kindlasti alusest kinni.

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mérgistuse kohta (direktiiv
E elektroonikaseadmete jadtmete kohta) satestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda.

Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jddtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised
mmmm  {ooted vdivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut
korvaldamist. Infot aegunud seadme jadtmekditiuse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

TO QWTLOTIKG TEEPLEYEL TUNYEG PWTOG T evepyetakn khaang: E

NPOZOXH:

« To poidv SlaBétet kahwdlo peyalltepo twy 30 €. n akatdMnAn xprion pmopel va pokahéoet
K{vouvo Tviypou.

* Mnv eykaBLatdre tn ouokeur e epgavi {nptd oto mepiBAnpa f ato kahdlo peupiatos.

* Mua owatd eykaneatnpévn auakeur propet va oudeel pévo oe nhextpikr eykatdotaan mou Aettoupyel.

« To pépog mou tomoBetettat n Adpma mpemet va elvat anaMaypévo aré uypasta, axévn kAT (IP20).

+ 2e kapta mepimwan ev mpémel To e§ApTUa va KOAUTIETAL e OTIOLOOATIOTE UALKO.

« Mnopet va eykataotaet povo ameuBelag oe pia cuviBug ebpextn empdveta (dnhasdi oe
Ha empavela tn orolag n Beppokpacta avapelng elvar toukdyiatov 200°C, n omota dev
Tapayop@vetal 1 pakakwve ae autr tn Beppokpaata, Ty. SO0 kat kikd e Baon to §oho pe
T 0 Gvw Twy 2mm) 1 in ebpextn emgavela (nhadr autr mou Sev umoatnpilet kavon, T.
petaMo, 0oBag, okupodepa).

* To mpoi6v Tpémel va QuAdaaeTal pakpLd amo matdid.

* ErtpUhagn teyvikav aMayiv. Kpariote Tig odnylec,

IYNTHPHZH KAl XPHZH:

« MpW TTPaYIATOTIO L GETE OTOLEGOTIOTE £pYATLEC TUVTTPNANG, AMOTUVSEDTE TO QUTLTTIKO A0 TV
Tapoyy peuparoc,

« Ta totyeta atepewang mpenet va kabapi{ovtar e éva ateyvo, Jaakd Tavi.

« dpovtiare va kpatdre tn Baon otav pubpilete tov Bpayiova.

T0powva e ty Eupunaikn 08nyia 2012/19/EE yia tov nAektptko kat nhektpovikd eforhiapo, 1o orjua WEEE (Waste
E Electrical and Electronic Equipment) urtoSetkvUel v avaykn xwptoti oulhoyi AtoBArtuv HAextptkol kat Hhektpovikol
E¢omhuapiot (AHHE). Ta ipatovea Tiou @épouv arjpavan wg tetola, urto Ty mBolr poatipiou, Sev mopoly va etaytodv
m— 0c ouvnBiopiéva anoppippata padt pe ala améBhnta. Emeldr ta mpoidvia autd evééyetat va ebvat emBha yia 1o puatkd

TieptBAMov kat v avBpumwn uyela, anawodv el popen enetepyaotas / avdkmang / avakikhwony / S1ébeang, Mmopefte va
evnpiepuBette yia Tig Suvardrnteg aflomoinang piag pBapuévg auaKeurG oto kataMiho SNHOTIKG f KOWWTLKO Ypagpe(o.

m La luminaria contiene fuentes de luz de la clase energética: E

PRECAUCION:

« El producto estd equipado con un cable de més de 30 cm; el uso inadecuado puede suponer riesgo
de estrangulamiento.

+ No instale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacién.

« Un dispositivo correctamente instalado sélo puede conectarse a una instalacion eléctrica que funcione.

+ El lugar donde se coloque la ldmpara debe estar libre de humedad, polvo, etc. (IP20).

* Bajo ninguna circunstancia se debe cubrir el aparato con ninglin material.

+ S0lo se puede instalar directamente sobre una superficie normalmente inflamable (es decir,
una cuya temperatura de ignicion sea de al menos 200°C, que no se deforme ni ablande a esta
temperatura, por ejemplo, madera y materiales a base de madera con un espesor superior a 2mm)
0 una superficie no superficie inflamable (es decir, una que no admita la combustion, por ejemplo,
metal, yeso, hormigdn).

* El producto debe mantenerse fuera del alcance de los nifios.

* Reservados los cambios técnicos. Guarde las instrucciones.

MANTENIMIENTO Y USO:

+ Antes de realizar cualquier actividad de mantenimiento, desconecte la luminaria de la fuente de
alimentacién.

+ Los elementos de la luminaria deben limpiarse con un pafio suave y seco.

« Aseglirese de sujetar la base al ajustar el brazo.

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electronicos, la marca RAEE

indica la necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electrdnicos gastados. Los productos provistos de

esa marca no se pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos
—

pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana, requieren una forma especial de tratamiento/ recuperacion/
neutralizacién. Para conocer las posibilidades de eliminacion del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades
municipales pertinentes.

m Valaisin sisdltdd energialuokan valonlahteitd: E

HUOM:

* Tuote on varustettu yli 30 cm pitkalld johdolla; virheellinen kaytt voi aiheuttaa tukehtumisvaaran.

+ Ald asenna laitetta, jos sen kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

+ Oikein asennettu laite voidaan liittdd vain toimivaan sahkoasennukseen.

« Lampun sijoituspaikan tulee olla vapaa kosteudesta, pélystd jne. (1P20).

+ Valaisinta ei saa missddn tapauksessa peittdd millddn materiaalilla.

+ Se voidaan asentaa vain suoraan normaalisti syttyvdlle pinnalle (eli sellaiselle, jonka
syttymislampdtila on vdhintddn 200°C, joka ei muotoile tai pehmene tdssd ldmpotilassa, esim. puu
ja puupohjaiset materiaalit, joiden paksuus on yli 2mm) tai ei- syttyvd pinta (eli sellainen, joka ei tue
palamista, esim. metalli, kipsi, betoni).

« Tuote tulee sdilyttdd poissa lasten ulottuvilta.

« Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetddn. Sdilytd ohjeet.

HUOLTO JA KAYTTO:

« Ennen kuin teet mitddn huoltotoimenpiteitd, irrota valaisin virtaldhteestd.

« Kiinnityselementit tulee puhdistaa kuivalla, pehmedlld liinalla.

* Muista pitdd kiinni alustasta, kun sdddat vartta.

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa,
ﬁ ettd kdytettyjd sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerattava erikseen. Tuotteita, joilla on tallainen etiketti, hienosti sakot,

ei voida heittdd tavallisiin jdtteisiin yhdessd muiden jdtteiden kanssa. Namad tuotteet saattavat vahingoittaa
mmmm  uonnollista ympdristdd ja inmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityista kdsittelyd / hyddyntamistd, kierratystd tai
havittdmistd. Lydat kuluneen laitteen kdyttomahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m Le luminaire contient des sources lumineuses de la classe énergétique:

ATTENTION:

+ Le produit est équipé d'un cordon de plus de 30 cm ; une mauvaise utilisation peut présenter un
risque d'étranglement.

« N'installez pas I'appareil si le boitier ou le cordon d'alimentation est visiblement endommagg.

« Un appareil correctement installé ne peut étre connecté qu'a une installation électrique fonctionnelle.

« L'endroit ou est placée la lampe doit étre exempt d’humidité, de poussiére, etc. (IP20).

« Enaucun cas le luminaire ne doit étre recouvert d'un quelconque matériau.

+ IIne peut étre installé que directement sur une surface normalement inflammable (Cest-a-dire une
surface dont la température d'inflammation est d'au moins 200°C, qui ne se déforme ni ne ramollt a cette
température, par exemple le hois et les matériaux a base de bois d'une épaisseur supérieure a 2mm) ou
un surface inflammable (Cest-a-dlire qui n'entretient pas la combustion, par exemple métal, pldtre, béton).

+ Le produit doit étre tenu hors de portée des enfants.

+ Sous réserve de modifications techniques. Conservez les instructions.

ENTRETIEN ET UTILISATION:

+ Avant d'effectuer toute activité de maintenance, débranchez le luminaire de I'alimentation électrique.

« Les éléments du luminaire doivent étre nettoyés avec un chiffon doux et sec.

+ Assurez-vous de tenir la base lors du réglage du bras.

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil
E relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler

séparément les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de
MR {raiter un produit portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet
municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour 'environnement et la santé de 'homme. lls requierent un
traitement / une valorisation / un recyclage / une €élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités
d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

m Rasvjetna svjetiljka sadrii izvore svjetlosti energetske klase: E

NAPOMENA:

« Proizvod je opremljen kabelom duljim od 30 cm; nepravilna uporaba moZe predstavljati rizik od
gudenja.

« Ne postavijajte uredaj s vidljivim ostecenjima na kucistu ili kabelu za napajanje.

« Pravilno instaliran uredaj moZe se spojiti samo na ispravnu elektricnu instalaciju.

* Mjesto na kojem se postavlja lampa mora biti ¢isto od viage, prasine isl. (IP20).

+ Ni pod kojim okolnostima uredaj ne smije biti prekriven nikakvim materijalom.

* Moe se postaviti samo izravno na normalno zapaljivu povréinu (tj. onu ¢ija je temperatura paljenja
najmanje 200°C, koja se ne deformira niti omekSava na ovoj temperaturi, npr. drvo i materijale
na bazi drva debljine iznad 2mm) ili ne- zapaljiva povréina (. ona koja ne podriava gorenje, npr.
metal, gips, beton).

« Proizvod treba Cuvati izvan dohvata djece.

« ZadrZavamo pravo na tehnicke izmjene. Driite se uputa.

ODRZAVANJE | KORISTENJE:

« Prije izvodenja bilo kakvih aktivnosti odrZavanja, rasvjetno tijelo iskljucite iz napajanja.

« Elemente utvrScenja treba Cistiti sunom, mekom krpom.

+ Obavezno drZite bazu kada podeSavate ruku.

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu
E selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s

ostalim otpadom pod prijetnjom novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i [judsko zdravlje
W (e zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja vaseg starog
uredaja moZete se informirati u nadleznom gradskom ili opcinskom uredu.

m Aldmpatest energiaosztalyd fényforrdsokat tartalmaz: E

FIGYELEM:

+ Atermék 30 cm-nél hosszabb vezetékkel van felszerelve; nem megfeleld hasznalat esetén fenndll a
fulladds veszélye.

« Ne szerelje fel a késziiléket Ugy, hogy a késziilékhdza vagy a tdpkdbel ldthatdan sérilt.

* MegfelelGen telepitett késziilék csak miikodé elektromos rendszerhez csatlakoztathatd.

+ Aldmpa elhelyezésének helye mentes legyen nedvességtdl, portél stb. (1P20).
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+ Aldmpatestet semmilyen korilmények kdzott ne takarja le semmilyen anyaggal.

+ Csak koavetlendl gytlékony feliiletre (azaz legalabb 200°C gyulladési hémérséklet( feliiletre, amely ezen
ahémérsékleten nem deformdlddik vagy lagyul, pl. 2mm-nél vastagabb fa és faalapd anyagok) vagy nem
gylilékony felilet (azaz olyan, amely nem tdmogatja az égést, pl. fém, vakolat, beton).

« Aterméket gyermekektdl elzdrva kel tartani.

* Mszaki vdltoztatdsok fenntartva. Tartsa be az utasitdsokat.

KARBANTARTAS ES HASZNALAT:

* Miel6tt barmilyen karbantartasi tevékenységet végezne, vdlassza le a lampatestet az dramellatasrol.

* A rogritdelemeket széraz, puha ruhdval kell megtisztitani.

* Ugyelien arra, hogy a kar bedllitasakor tartsa az alapot.

Az elektromos és elektronikus berendezésekr6l sz616 2012/19 / EU irdnyelwel 6sszhangban az elektromos és
E elektronikus berendezések cimkéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv
gy(jtését. Az igy megjelolt termékek, nem dobhat6k a szemétbe mds hulladékokkal egyuitt, mert ezért biintetés
mmmm  s7abhato ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a kbrnyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllités /

(jrahasznosftds / drtalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet igényel. A megfeleld vdrosi, vagy kozigazgatasi hivatalban
megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlédott eszkzt semlegesiteni.

L'apparecchio contiene sorgenti luminose della classe energetica: E

ATTENZIONE:

« Il prodotto & dotato di un cavo pili lungo di 30 cm; un uso improprio pud comportare un rischio di
strangolamento.

« Non installare il dispositivo con danni visibili all'alloggiamento o al cavo di alimentazione.

+ Un dispositivo installato correttamente puo essere collegato solo a un impianto elettrico funzionante.

«Iluogo in cui viene posizionata la lampada deve essere privo di umidita, polvere, ecc. (IP20).

* In nessun caso I'apparecchio deve essere coperto con alcun materiale.

* Puo essere installato solo direttamente su una superficie normalmente infiammabile (cioé una la
cui temperatura di accensione sia almeno di 200°C, che non si deformi né si ammorbidisca a questa
temperatura, ad esempio legno e materiali a base di legno con uno spessore superiore a 2mm) o
su una superficie non superficie infiammabile (cioé che non supporta la combustione, ad esempio
metallo, gesso, cemento).

+ Il prodotto deve essere tenuto fuori dalla portata dei bambini.

« Con riserva di modifiche tecniche. Conserva le istruzioni.

MANUTENZIONE E UTILIZZO:

+ Prima di effettuare qualsiasi attivita di manutenzione, scollegare apparecchio dalla rete elettrica.

+ Glielementi dell'apparecchio devono essere puliti con un panno asciutto e morbido.

« Assicurarsi di tenere la base durante la regolazione del braccio.

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature eletiriche ed elettroniche, la marcatura
E RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa

marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un‘ammenda. Questi prodotti possono essere
mm ocivi per 'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/
smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

Sviestuve yra energijos klasés Sviesos Saltiniai: £

DEMESIO:

+ Gaminyje yra ilgesnis nei 30 cm laidas; netinkamas naudojimas gali kelti pasismaugimo pavojy.

+ Nemontuokite prietaiso, jei jo korpusas arba maitinimo laidas matomi pazeisti.

+ Tinkamai sumontuotg jrenginj galima prijungti tik prie veikiancios elektros instaliacijos.

* Vietoje, kur pastatoma lempa, neturi bati drégmeés, dulkiy ir pan. (1P20).

+ Jokiomis aplinkybémis armatara neturi bti dengta jokia medziaga.

+ Jj galima montuoti tik tiesiai ant paprastai degaus pavirsiaus (ty tokio, kurio uzsiliepsnojimo
temperatara yra ne Zemesné kaip 200°C, kuris tokioje temperataroje nesideformuoja ir
nesuminkstéja, pvz., ant medienos ir medienos medziagy, kuriy storis didesnis nei 2mm) arba
degus pavirsius (ty toks, kuris nepalaiko degimo, pvz., metalas, tinkas, betonas).

* Produktas turi bati laikomas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

+ Galimi techniniai pakeitimai. Laikykités instrukciju.

PRIEZIURA IR NAUDOJIMAS:

* Pried atlikdami bet kokius priefiiros darbus, atjunkite Sviestuva nuo maitinimo Saltinio.

« Tvirtinimo elementus reikia nuvalyti sausa, minkSta Sluoste.

* Reguliuodami rankg batinai laikykite uZ pagrindo.

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE|

E iyméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip paiymétus gaminius

draudziama mesti | paprasta SiukSliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali buti Zalingi aplinkai

M i /moniy sveikatal. Jas btina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos
turéty bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

Lampa ir energijas klases gaismas avoti: E

UZMANIBU:

* lzstradajumam ir kabelis, kas garaks par 30 cm; nepareiza lietoSana var radit nosmakanas risku.

* Neuzstadiet ierici ar redzamiem korpusa vai stravas vada bojajumiem.

+ Pareizi uzstaditu ierici var pievienot tikai funkciongjosai elektroinstalacijai.

+ Vietai, kur novietot lampu, jabat brivai no mitruma, putekliem utt. (IP20).

« Armattru nekada gadrjuma nedrikst parklat ar kadu materialu.

» To var uzstadit tikai tieSi uz parasti uzliesmojosas virsmas (ti, tadas, kuras aizdegSanas temperatdra
irvismaz 200°C, kas Saja temperattra nedeformejas un nemikst, piemeram, uz koksnes un koksnes
materialiem, kuru biezums parsniedz 2mm) vai uzliesmojosa virsma (ti, tada, kas neatbalsta
degSanu, piemeram, metals, apmetums, betons).

* Produkts jaglaba berniem nepieejama vieta.

* Rezervétas tehniskas izmainas. Saglabajiet noradrjumus.

APKOPE UN LIETOSANA:

+ Pirms jebkadu apkopes darbibu veikSanas atvienajiet gaismekli no barosanas avota.

+ Stipringjuma elementi jatira ar sausu, mikstu draninu.

* Regulejot roku, noteikti turiet pamatni.

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada
uz nepiecieSamibu selekiivi savakt izlietotas elekiriskas un elekironiskas iekartas. Produkti, kas ir $adi marketi, nevar
tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par Sadu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai

videi un cilveku veselibai, un tiem ir nepiecieSams ipass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. us varat
uzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespejam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

MT L-armatura fiha sorsi tad-dawl tal-klassi ta’ effi¢jenza energetika: XXX

ATTENZJONI:
+ Il-prodott huwa mghammar b'kejl i jagbez it-30 cm; uzu mhux xieraq jista’ johlog periklu ta’ fgar.
« |It-taghmir m'ghandux jigi installat jekk hemm Rsarat vizibbli fug il-qoxra jew fuq il-kejbil tal-prowista.
« Apparat installat b'mod korrett jista’ jitqabbad biss ma’ installazzjoni elettrika li tkun f'kundizjoni tajba.
« Il-post fejn titgieghed il-lampa ghandu jkun hieles minn umdita, trab, ecc. (IP20).
« L-armatura m'ghandhiex tkun mghottija b'xi materjal taht ebda cirkustanza.
b'temperatura ta’ tqabbid ta” mill-ingas 200°C, i ma jinbidlux u langas irattbu f'din it-temperatura,
bhal injam u materjali tal-injam b'ixuna ta” aktar minn 2 mm) jew fug superficijiet mhux
kombustibbli (bhal metall, gibs jew konkrit).
* Il-prodott ghandu jinzamm ‘il boghod mit-tfal.
« Bidliet teknii riservati. Zomm dawn l-istruzzjonijiet.
MANUTENZJONI U UZU:
+ Qabel kwalunkwe xoghol ta" manutenzjoni, l-armatura ghandha titnefna mill-prowvista tal-elettriku.
« |t-tindif tal-partijiet tal-armatura ghandu jsir b'carruta niexfa u ratba.
* Meta taggusta d-driegh, zomm il-baii tal-lampa.
Skont id-Direttiva Ewropea 2012/19/UE dwar taghmir elettriku u elettroniku, it-tikketta WEEE tindika I-htiega li
E taghmir u apparat skadut jingabar separatament. Prodotti b'dan il-marking ma jistghux jitwarrbu flimkien ma’ skart

domestiku; ksur jista’ jwassal ghal multi. Dawn il-prodotti jistghu jaghmlu hsara lill-ambjent u lis-sahha tal-bniedem

mmm | jehtiegu trattament, riciklagg jew dispozizzjoni specjali. Ghal aktar informazzjoni, ikkuntattja lill-kunsill lokali.

De armatuur bevat lichtbronnen met energieklasse: XXX

LET OP:

* Het product is uitgerust met een snoer langer dan 30 cm; oneigenlijk gebruik kan verstikkingsgevaar
veroorzaken.

* Het apparaat mag niet worden geinstalleerd indien er zichtbare beschadigingen zijn aan de
behuizing of aan de voedingskabel.

« Een correct geinstalleerd apparaat mag uitsluitend worden aangesloten op een goed
functionerende elektrische installatie.

+ De plaats waar de lamp wordt gemonteerd moet vrij zijn van vocht, stof, enz. (IP20).

+ De armatuur mag in geen geval worden afgedekt met enig materiaal.

« Installatie is alleen toegestaan op normaal brandbare ondergronden (d.w.z. met een
ontbrandingstemperatuur van ten minste 200°C, die niet vervormen of zacht worden bij deze
temperatuur, zoals hout en houtmaterialen met een dikte van meer dan 2 mm) of op niet-
brandbare ondergronden (zoals metaal, gips of beton).

* Het product moet buiten het bereik van kinderen worden gehouden.

« Technische wijzigingen voorbehouden. Bewaar deze instructies.

ONDERHOUD EN GEBRUIK:

« Vloor onderhoudswerkzaamheden moet de armatuur van de stroomvoorziening worden losgekoppeld.

* Reinig de onderdelen van de armatuur met een droge, zachte doek.

+ Houd tijdens het verstellen van de arm de voet van de lamp vast.

Overeenkomstig de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elekrische en elektronische apparaten geeft de WEEE-
ﬁ markering aan dat afgedankte elekirische en elektronische apparatuur afzonderlijk moet worden ingezameld. Producten

met deze markering mogen niet met het huishoudelijk afval worden weggegooid; overtreding kan worden beboet.
mmmm  Dergelijke producten kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid en vereisen speciale
verwerking, terugwinning, recycling of verwijdering. Informatie over inlevermogelijkheden is verkrijgbaar bij de gemeente.

Alumindria contém fontes de luz da classe de energia: E

PARAMETROS:

+ 0 produto possui um cabo com mais de 30 cm; o uso inadequado pode representar risco de
estrangulamento.

« Ndo instale o dispositivo com danos visiveis na caixa ou no cabo de alimentagdo.

+ Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma instalado elétrica em funcionamento.

+ 0 local onde a lampada é colocada deve estar livre de umidade, poeira, etc. (IP20).

+ Sob nenhuma circunstancia o aparelho deve ser coberto com qualquer material.

+ 56 pode ser instalado diretamente sobre uma superficie normalmente inflamdvel (ou seja, uma cuja
temperatura de ignicdo seja de pelo menos 200°C, que ndo se deforme nem amolega a esta temperatura,
por exemplo, madeira e materiais a base de madeira com espessura superior a 2mm) ou uma superficie
ndo superficie inflamdvel (isto é, uma que ndo suporta combustdo, por exemplo, metal, gesso, concreto).

+ 0 produto deve ser mantido fora do alcance das criangas.

+ Alteracdes técnicas reservadas. Guarde as instruges.

MANUTENGCAO E USO:

+ Antes de realizar qualquer atividade de manutencdo, desligue a lumindria da rede elétrica.

+ Os elementos de fixagdo devem ser limpos com pano macio e seco.

« Certifique-se de segurar a base ao ajustar o braco.

Eliminagdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes
ﬁ de alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd axado

a um produto signi ca que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU.Informe-se acerca do sistema
mmmm (e recolha selectiva local para produtos eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo
descarte 0s seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda a evitar
potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satide pdblica.

m Corpul de iluminat contine surse de lumind din clasa energeticd: E

ATENTIE:

« Produsul este echipat cu un cablu mai lung de 30 cm; utilizarea necorespunzdtoare poate prezenta
risc de sufocare.

« Nu instalati dispozitivul cu deteriorarea vizibild a carcasei sau a cablului de alimentare.

+ Un dispozitiv instalat corespunzdtor poate fi conectat numaila o instalatie electricd functionald.

» Locul unde este amplasatd lampa trebuie sd fie ferit de umiditate, praf etc. (IP20).
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« i niciun caz, dispozitivul nu trebuie acoperit cu niciun material.

+ Poate fiiinstalat doar direct pe o suprafatd normal inflamabild (adicd una a cdrei temperaturd de aprindere
este de cel putin 200°C, care nu se deformeazd sau se inmoaie la aceastd temperaturd, de exemplu lemn
si materiale pe bazd de lemn cu 0 grosime mai mare de 2mm) sau un suprafatd inflamabild (adicd una
care nu suportd arderea, de exemplu metal, ipsos, beton).

* Produsul trebuie tinut la indemana copiilor.

* Modificdri tehnice rezervate. Pdstrati instructiunile.

TNTREIINERE S| UTILIZARE:

+ Inainte de a efectua orice activitate de intrefinere, deconectafi corpul de iluminat de la sursa de alimentare.

* Elementele de fixare trebuie curdtate cu o carpd uscatd si moale.

+ Asigurati-vd cd {ineti baza cand reglati braful.

Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind degeurile de echipamente electrice i electronice marcarea DEEE

E indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele marcate astfel,

sub sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse

mmm ot fi ddundtoare pentru mediu si sandtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare
/ eliminare. Privind posibilitatea de eliminarea aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

m (BETUNLHINK COALPXIT UCTOYHIKIA (BETA KNACCA IHeproddexmsHocT: E

BHUMAHME:

* 135enve ocHaLeHo kabenem nnHoii bonee 30 cM; HenpaBMAbHOE MCMONb30BaHME MOXeET
(034aBaTb PUCK yAyLIbY.

* 3anpeLyaerca y(raHaBnuBarb YCTpoIACTBO MPW Hanuuum BUANMBbIX NOBPEXAEHNIA KOpyCa nin
nuTatoLero kabens.

+ MpaBinbHO yCTaHOBNEHHOE YCTPOIACTBO MOXET ObITb NOAKTIOUEHO TONIKO K MCMPABHOIA
INEKTPUYECKOIf CeTw.

* Mecro yCTaHoBKi CBETUAbHIKA JOMKHO ObITb 3aLMLLERO OT BO3AECTBIS BAArK, Mblnn 1 1.1, (IP20).

* Hu npu Kakwx 06CTOATeNbCTBAX (BETUNBHUK HENb3A HAKPbIBATH KaKMM-TMO0 MaTepuanom.

* lonyckaercd ycraHoBKa HenoCpeACTBEHHO TOIbKO Ha OCHOBAHWA U3 HOPMA/bHO FOPHOUNX
Marepuanos (1.e. C Temneparypoit Bocnamerenns He Hixe 200 °C, He feGopMUpyrOLMXCa 1
He Pa3MArYaroLLVXCs MPW TOV TeMNeparype, HanpuMep APeBecuHa v ApeBecHble Matepuansl
TOAWMHOM B0nee 2 MM) 60 Ha Heroproyne 0CHOBAHNS (T.e. He NOAAEPXUBAIOLLNE FOpeHHe,
Hanpumep Metann, runc, 6etoH).

* V3genne Cienyet xpaHuTh B HeAOCTYNHOM AN AeTeid MecTe.

+ Mpov3BoAUTENb OCTABASET 33 CO60IA NPaBO Ha BHECEHME TEXHINUECKIN 3MeReruiA. CoxpaHsiiTe
VHCTPYKLMHO.

TEXHWYECKOE OBC/Y)XXMBAHWUE U 3KCNNTYATALNA:

+ lepes npoBeseHviem pabort Mo 06CYXMBAHMID HEODXOAMMO OTKIOUMTL CBETUABHIK OT CETU NIUTAHWS,

* QUiCTKy 3NEMEHTOB CBETUNbHYKA CIeAYeT NPON3BOAWTb CYXOIl MATKOIA TKaHbIO.

+ [py perynupoBKke KpoHLLTeHa HEOOXOAMMO YAepXKBaTb 0CHOBaHMe.

B cooTBeTcraim ¢ EBponelickoii avpexusoit 2012/19/EC 06 0Tx04aX 31EKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BaHHS
E mapkuposka WEEE yka3biBaer Ha He06X0AMMOCTb pa3aenbHoro cbopa 0TpaboTaHHOro MEKTPUUECKoro u
INEKTPOHHOTO 060py,ClOBaHM$I, Msueﬂmq, 0003HaueHHble TakiM CMMBONOM, 3anpeLyaerca Bb\ﬁpa[blBaTb BmecTe ¢
M (170BbIMY OTXOaMV N0/ YrPO307i WTPada. Takvie 3Aenns MOryT bbiTb BpeAHbI 415 OKpyXatoluel Cpeabl v 340poBbS

4e/I0BeKa 1 TPEBYIOT CrIeLansHoil 06paboTki / BOCCTaHOBNEHHS / NIepepaborkit / yTuu3auui. VIHHOPMALMIO 0 BO3MOXHOCTSHX
YTUAU3ALIAN OTCIYXUBLLENO YCTPOVICTBA MOXHO NOAYHHTH B COOTBETCTBYHOLLYIX TOPOACKIX UM MYHULMNANbHbIX OTaHax.

ﬂ Armaturen innehaller ljuskéllor av energiklassen: £

UPPMARKSAMHET:

* Produkten dr utrustad med en sladd som dr lingre dn 30 cm; felaktig anvandning kan medfbra stryprisk.

« Installera inte enheten med synliga skador pa héljet eller natsladden.

« En korrekt installerad enhet kan endast anslutas till en fungerande elinstallation.

* Platsen ddr lampan placeras ska vara fri fran fukt, damm etc. (IP20).

« Armaturen far under inga omsténdigheter tackas med ndgot material.

« Den kan endast installeras direkt pa en normalt brandfarlig yta (dvs en vars antdndningstemperatur
dr minst 200°C, som inte deformeras eller mjuknar vid denna temperatur, t.ex. trd och trdbaserade
material med en tjocklek Gver 2mm) eller en icke- brandfarlig yta (dvs en som inte stoder
forbranning, t.ex. metall, gips, betong).

* Produkten ska forvaras utom rackhall for barn.

« Forbehall for tekniska @ndringar. Behall instruktionerna.

UNDERHALL OCH ANVANDNING:

« Innan du utfor nagra underhallsaktiviteter, koppla bort armaturen fran strémforsriningen.

» Fixturelementen ska rengdras med en torr, mjuk trasa.

+ Se till att hlla i basen ndr du justerar armen.

I'enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet

E av separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sadan mérkning, med béter,

far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga fér den naturliga

mmmm  miljon och ménniskors hdlsa, det kréver en srskild form av behandling / dtervinning / dtervinning / bortskaffande.
Du kan ta reda pa utnyttjandeméjligheterna for en sliten enhet i limplig stad eller kommunkontor.

m Svetilka vsebuje svetlobne vire energijskega razreda: E

POZOR:

* lzdelek je opremljen s kablom, daljSim od 30 cm; nepravilna uporaba lahko predstavlja nevarnost
zadusitve.

+ Ne namescajte naprave z vidnimi poskodbami ohisja ali napajalnega kabla.

* Pravilno names¢eno napravo je mogoce prikljuciti le na delujoco elektricno napeljavo.

* Mesto namestitve svetilke naj bo brez viage, prahu itd. (IP20).

« Naprave v nobenem primeru ne smete prekriti s kakrSnim koli materialom.

+ Namestite ga lahko samo neposredno na obicajno vnetljivo povrsino (tj. na povrino, katere
temperatura viiga je najmanj 200°C, ki se pri tej temperaturi ne deformira ali zmehca, npr. les
in materiali na osnovi lesa z debelino nad 2mm) ali ne- vnetljiva povrsina (4. tista, ki ne podpira
gorenja, npr. kovina, mave, beton).

* lzdelek shranjujte izven dosega otrok.

« Pridrane tehnicne spremembe. DrZite se navodi.

VZDRZEVANJE IN UPORABA:

« Pred izvajanjem kakrsnih koli vzdrievalnih del odklopite svetilko iz elektricnega omreZja.
+ Elemente pritrdilnih elementov istite s suho, mehko krpo.

« Pazite, da driite podlago, ko nastavijate roko.

V'skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ)
ﬁ je treba loceno zbirati odpadno elektritno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno

odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa. Taki
mmm proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/
recikliranja/unicevanja. 0 moznostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obcini.

m Svietidlo obsahuje svetelné zdroje energetickej triedy: E

POZNAMKA:

« \ijrobok je vybaveny kablom dlhsfm ako 30 cm; nesprdvne pouZivanie mze predstavovat riziko udusenia.

« Neintalujte pristroj s viditelnym poskodenim krytu alebo napéjacieho kdbla.

« Spravne nainstalované zariadenie je mozné pripojit len k fungujlicej elektroinstaldcii.

* Miesto, kde je lampa umiestnend, by malo byt bez vihkosti, prachu atd. (IP20).

« Ia fiadnych okolnosti nesmie byt zariadenie zakryté Ziadnym materidlom.

« Moze byt instalovany iba priamo na bezne horlavy povrch (t. j. taky, kiorého teplota vznietenia je najmenej
200°C, ktory sa pri tejto teplote nedeformuje ani nezmakne, napr. drevo a materidly na baze dreva s
hrdbkou nad 2mm) alebo horlavy povrch ( taky, ktory nepodporuje horenie, napr. kov, omietka, betén).

« \ijrobok by sa mal uchovavat mimo dosahu detf.

« Technické zmeny vyhradené. Uschovajte pokyny.

UDRZBA A POUZITIE:

« Pred vykonanim akejkolvek idrzby odpojte svietidlo od zdroja napdjania.

« Upinacie prvky by sa mali €istit suchou, makkou handrickou.

+ Pri nastavovanf ramena sa uistite, Ze drzfte zakladiiu.

Thodne s Eur6pskym nariadenim 2012/19/EU, kioré sa tyka elektrickych a elekironickjch zariadeni, oznacenie WEEE

ﬁ poukazuje na nutnost separovaného zberu pouitych elektrickjch a elektronickych zariadeni. Pod hrozbou pokuty

nesmu byt takto oznacené wyrobky vyhodené do obycajnych smeti spolu s inym odpadom. Takéto vrobky mozu byt

mm Skodlivé pre Zivotné prostredie a udské zdravie, vyZaduju si Specidinu formu spracovania / obnovy / recykldcie /

neskodnenia. O moznostiach likvidacie starého zariadenia sa mozete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom Grade.

m (Betwbka CaApxv U3BOPeE (BETOCTU eHepreTcke knace: E

NAXHA:

« Proizvod je opremljen kablom dufine vece od 30 cm; nepravilna upotreba moze predstavijati rizik od
gusenja. 3abparbeHo je MoHTMpatbe ypefiaja Ca BIAbIBUM oLuTeNeHIMa KyNLLTA WK HANOjHOT kabna.

* /cnpaBHO MOHTUPaH ypefaj MoXe ce MPUKbYUMTA UCKIbY4YBO Ha VICIPABHY eNeKTPUUHY MHTNALM]y.

* Mecro noctas/batba namne Tpeba Aa bye 3awrmheHo o4 enare, npatwnte ura. (IP20).

* Huy koM C1yyajy CBeTibka He CMe buti npekpuBeHa buno Kakitm Matepujanom.

* /IHCTanaumja je 403B0/beHa Camo ANPeKTHO Ha yoburuajeHo 3anabuse Nogiore (Tj. oHe uwja
je Temneparypa nabetba HajMatbe 200 °Cu koje e npw T0j TemnepaTypy He AedopMuLLy
HWUTI OMeKLLaBAjy, HNP. APBO U MaTepujani Ha basu Apseta AebibiHe Behe 04 2 mm) uan Ha
He3anaee nogiore (Tj. OHe Koje He NOAPXaBajy roperbe, Hp. MeTan, runc, 6eToH).

+ Mpou3Boz Tpeba uyBat Ba AoMallaja feLie.

» TexHuuke u3meHe ¢y 3agpxatxe. Cauysajre ynyrcisa.

0/1PXXABAIE 1 YNOTPEBA:

+ Mpe 61n0 KaKBIX PaA0BA HA OAPXaBatby, UCKIbYUMTe CBETWbKY (a HaNajakba.

« EnemenTe cBetibKe yuctire (yBOM 1 MEKOM KPMOM.

+ Mpunkom nogeluasatba kpaka, 06aBe3Ho ApxiuTe NOCTO/bE.

Y cknagly ca EBponickom gupexteom 2012/19/EY o enexipuuHoj v enextporckoj onpemin, WEEE 03Haka ykasyje Ha notpeby
E 33 CENeKTMBHIAM MPYKY/batbeM OTTAZHE eEKTONUHE U eeKTPOHCKe onpene. TPOU3BOAM 03HaUEHH Ha 0Baj HaUMH, 04

MPETHOM HOBUAHE Ka3He, He CMejy Ce Ofy1araTit 3ajeAHO Ca KOMyHanHINM OTNAZOM. TakBy NPOW3BOAN MOTY GUTY LUTETHY N0
M XV1B0THY CDEAVIHY Y bYACKO 34PaB/be 1 3axTeBajy NocebaH HauH 0bpage / MoHOBHE ynoTpebe / peLknaxe / Ojaratba.
VHopmaLje 0 NPaBUIHOM Ofnaratby Crapor ypefjaja MoxXere J0BUTIA Y HaAneXHo] PAACKO] WM OMLITHCKO] UTyX6i.

m CBITUALHIK MiCTATL AXEpeNa (BiTNa 3 kNacom eHeproedextmsHocT: E

YBATA:

* Bupi6 ocHaweHmii kabenem oBXuHO NoHaz 30 CM; HenpaBibHe BUKOPUCTAHHS MOXe
(TBOPIOBATU PU3VK YAyLLEHHS.

* 3360POHSIETLCS MOHTYBATV NPUCTPIIA 3a HASBHOCTT BUANMYX NOLIKOZXEHb KOPNYCY ab0 KabENHo XuBAeHHS.

* [1paBAbHO 3MOHTOBAHWIA NPUCTPIli MOXHA NIAKKYATY NALE O CNPABHOI ENEKTPUYHOI Mepexi.

* Micue BCTaHOBNEHHS CBITMALHIKA MOBUHHO byTI 3axuLLieHe Big BNAMBY BONOTH, nuny Towo (IP20).

* Y XOAHOMY Pa3i He MOXHa HakpUBaTh CBITUALHIK bY/Ab-AKIM MaTepianom.

+ [lonyCKAETbCA BTaHOBNEHHS e3M0CePeAHb0 AMLLE Ha OCHOBY 3 HOPMa/bHO FOPIOYOr0 Matepiany
(10670 TaKoro, TeMnepatypa 3aiiMaHHs Fkoro CTaHoBUTb He MeHLLe 200 °C, fkuit He LedopMyeTbCs | He
PO3M'AKLLYETHCA 3a L€l TeMMIepaTypX, HANPUKIAZ ACPEeBIHA Ta APeBIHHI MaTepiany TOBLLIHOIO NOHaZ
2 MM) ab0 Ha HeroproYy 0CHOBY (T06TO Taky, LLO He NIATPUMYE FOPIHHS, HANPUKNAA MeTan, ring, 6eToH).

* Bupi6 cnig 36epiratu B HegoCynHoMy Ans AiTeid Micu.

* BIPOBHVK 3a/MLUaE 33 C0600 NPABO Ha BHECEHHS TeXHiUHWX 3MiH. 3bepiraiite iHCTpyKUito.

OBC/YTOBYBAHHA TA EKCMYATALLIA:

« lepeg BUKOHaHHAM POBIT 3 06CNYroBYBaHHS HEOOXIAHO BIAKTIOUMTH CBITUALHUK Bij ENEKTPOMEpeXI.

* QUNLLEHHS eneMeHTiB (BITbHIKA Ui BIKOHYBATH CYXOI0 M'AKOI0 TKAHUHOH.

+ Mg yac peryntoBaHHs KpOHLLTENHa HEOOXIAHO YTpYMYBATH OCHOBY.

BignosiaHo A0 €sponeiicbkol gupextuei 2012/19/€C LOAO BIAXOAIB eNEKTPUYHOTO Ta eNEKTDOHHOTO 06NAHAHHS,
E MapkyBakHs WEEE BKa3ye Ha HeoOXigHICTb pO3AINbHOro 361PaHHA BIANPALILOBAHOMO eNEKTPUUHOTO Ta eNeKTPOHHOTO

061afHaHHS. BUpO6Y, NO3HAUEH] LM CMMBOAOM, 3a60POHEHO BIKILAATH Pa30M i3 MOBYTOBUMM BiAXOAaMM Mif
M 337D03010 WTPay. Taki BUPO6U MOXYTb bYTW WKIANMBUMI ANS AOBKINAS Ta 3R0POB'S MOAMHY | NOTPebytoTh
cnewianbHoT 06pobKki / BiAHOBNEHHS / nepepobkyt / yiunizauii. IHGopMaLio LA MOXAMBOCTEIA yTNi3aLlii BiANPaLbOBaHOMO
NPUCTPOIO MOXHA OTPUMATK Y BIANOBIAHOMY OpraHi MiCLeBOTO CAMOBPSAYBAHHS.
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